MAUSER FEATHERWEIGHT (Pull weight adjustable 1.5-4lb) -
MAUSER 95-6 FEATHERWEIGHT **3lb**

Bolt-action rifle Mauser Model M95 (Chile, China, Mexico, Persia, Uruguay),

M95 and M96 Spain, and Swedish Mauser production including Mauser, Carl

Gustafs, Husqvarna models M38, M41 Sniper, M63, M80, and M96 variants in [x]
which the bolt is cocked on closing

Equipped with the FW Featherweight trigger, factory set at 3 Ibs / 1,362 g. The
trigger pull weight is fully adjustable from 1.5 Ibs /681 gup to 4 Ibs/ 1,816 g.

Attributes

Name: MAUSER 95-6 FEATHERWEIGHT **3|b**
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016614

Mfr. No.: 203

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

e UPC: 081950203000
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Sicherheitshinweise fur den MAUSER
FEATHERWEIGHT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf deines MAUSER FEATHERWEIGHT. Dieses BoltActionGewehr ist fiir seine
Prazision und Anpassungsfahigkeit bekannt. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr immer in einem gesicherten Zustand ist, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halte das Gewehr immer in Richtung eines sicheren Ziels.

Behandle jede Waffe, als ob sie geladen ware.

Verwende das Gewehr nur fur den vorgesehenen Zweck.

Lagere das Gewehr und Munition getrennt und sicher, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Uberpriife regelméaRig, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Abzugsgewichtseinsteller korrekt eingestellt ist, um eine unbeabsichtigte
Auslésung zu vermeiden.

Verwende nur die empfohlene Munition fir das MAUSER FEATHERWEIGHT.

Lass das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nahe von Kindern oder unerfahrenen
Personen.

Verwende Schutzbrille und Ohrenschutz, wenn du das Gewehr abfeuerst.

Prife vor jedem Schuss, ob die Mindung frei von Verunreinigungen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Abzugsgewichtes:

[¢]

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Nutze den mitgelieferten Schlissel, um das Abzugsgewicht einzustellen.

Drehe im Uhrzeigersinn, um das Gewicht zu erh6hen, und gegen den Uhrzeigersinn, um es zu
verringern.

Uberpriife die Einstellung, bevor du das Gewehr verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Gewehrs:

[¢]

Lade das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist, zu schielen.
o Nimm eine stabile SchieBposition ein und ziele sorgfaltig.

Betatige den Abzug sanft und gleichmaRig.

[¢]

[¢]

3. Nach dem Gebrauch:

o Entlade das Gewehr vollstandig und reinige es gemal den Herstelleranweisungen.
o Lagere das Gewehr sicher und auRerhalb der Reichweite von Kindern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Munition und Verpackungsmaterialien gemaR den oértlichen Vorschriften.
¢ Bringe das Gewehr nicht in den normalen Hausmdll. Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen flr
Waffen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Denke daran, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Befolge diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du
und andere sicher mit dem MAUSER FEATHERWEIGHT umgehen.



MAUSER FEATHERWEIGHT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER FEATHERWEIGHT boltaction rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your firearm. Please read this guide
thoroughly before using your rifle.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms and ammunition separately, and out of reach of children.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bolt is fully closed before attempting to fire.

Always use factorymanufactured ammunition that is compatible with your MAUSER FEATHERWEIGHT.
Do not attempt to modify or alter the trigger mechanism.

Be cautious when adjusting the trigger pull weight; ensure it is set to a safe level before use.

If you experience a misfire or hangfire, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30
seconds before attempting to open the action.

Avoid using the rifle in wet or damp conditions to prevent rust and malfunction.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

o Carefully remove the rifle from the packaging.
o Inspect the rifle for any visible damage or loose parts.
o Ensure that all components are present as per the product specifications.

2. Adjusting the Trigger Pull Weight

o Locate the trigger adjustment screw.

o Use an appropriate tool to turn the screw clockwise to increase pull weight or counterclockwise to
decrease pull weight.

o Test the trigger pull weight after each adjustment to ensure it is within the safe range of 1.5 Ibs to
4 lbs.

3. Loading the Rifle

o Ensure the rifle is pointed in a safe direction.

o Open the bolt and insert a magazine if applicable.

o Load the appropriate ammunition into the magazine or chamber.
o Close the bolt securely.



4. Firing the Rifle

o Assume a stable shooting position.

Aim at your target and ensure it is safe to shoot.

Place your finger on the trigger only when ready to fire.
Squeeze the trigger smoothly to fire the rifle.

o

[¢]

[¢]

5. Unloading the Rifle

o Point the rifle in a safe direction.
o Open the bolt and remove the magazine if applicable.
o Visually and physically inspect the chamber to ensure it is clear.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

¢ For the rifle itself, contact your local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of firearms in regular trash or recycling bins.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, maintenance, or product support, please reach out to the designated contact
point in your EU country. Ensure you have your product information ready for a more efficient response.

Conclusion

Your safety and the safety of others is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you
can ensure a safe and enjoyable experience with your MAUSER FEATHERWEIGHT rifle. Always prioritize safety
and stay informed about best practices in firearm handling and usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MAUSER FEATHERWEIGHT, un rifle de cerrojo disefiado para ofrecer precisién y seguridad.
Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee atentamente todas las instrucciones y sigue las recomendaciones para minimizar
riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de que el rifle esté siempre descargado cuando no esté en uso.

Mantén el rifle en un lugar sequro, fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el rifle solo en areas designadas para la practica de tiro.

Verifica el estado de las municiones antes de su uso.

Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar.

Usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Revisa el mecanismo de disparo antes de cada uso para asegurarte de que funcione correctamente.

¢ Ajusta el peso del gatillo solo si tienes experiencia en el manejo de rifles y entiendes cémo hacerlo de
manera segura.

e Evita modificar el rifle de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

¢ No utilices municiones que no sean compatibles con el MAUSER FEATHERWEIGHT.

¢ Si el rifle no dispara o presenta un mal funcionamiento, sigue los procedimientos de seguridad y consulta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Verifica el contenido: AsegUrate de que todos los componentes estén presentes y en buen estado.
2. Montaje: Sigue las instrucciones del fabricante para montar cualquier accesorio o mira. Aseglrate de
que todo esté bien ajustado.
3. Ajuste del gatillo:
o Utiliza una herramienta adecuada para ajustar el peso del gatillo entre 1.5 Ibs (681 g) y 4 Ibs
(1,816 g).
o Realiza este ajuste con el rifle descargado y asegurado.

Uso

1. Carga del rifle:
o AsegUrate de que el rifle esté en posicién segura antes de cargar.
o Inserta la municién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
2. Disparo:
o Apunta el rifle de manera segura y asegurate de que el drea esté despejada.
o Presiona suavemente el gatillo para disparar.
3. Postdisparo:
o Después de disparar, verifica el estado del rifle y aseglrate de que esté descargado antes de
cualquier manipulacién adicional.



Instrucciones de Desecho

¢ El MAUSER FEATHERWEIGHT y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones

locales sobre desechos de productos de armas.
e Consulta a las autoridades locales para obtener informacién sobre la disposicién adecuada de rifles y

municiones.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el MAUSER FEATHERWEIGHT o si tienes preguntas sobre seguridad,
consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad
y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de arma. Sigue estas pautas para
garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Mauser Featherweight

Introduction

Le Mauser Featherweight est un fusil a verrou concu pour offrir une expérience de tir précise et agréable. Ce
guide de sécurité te fournira des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité
avec la réglementation générale de I'UE sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

¢ Toujours manipuler le fusil comme s'il était chargé.

Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Utiliser uniguement des munitions appropriées pour le modéle de fusil.
Vérifier régulierement I'état du fusil et des accessoires.

Ne pas laisser le fusil a la portée des enfants ou des personnes non formées.
Suivre les lois locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ajustement de la détente :
o Assuretoi que la détente est correctement réglée avant d'utiliser le fusil.
o Ne pas tenter d'ajuster la détente lorsque le fusil est chargé.
o Utilisation de la gachette :
o Ne jamais appuyer sur la gachette sauf si tu es prét a tirer.
o Evite de toucher la gachette lorsque tu manipules le fusil.
¢ Environnement de tir:
o Tire dans des zones désignées et sécurisées.
o Sois conscient de ton environnement et de la présence d'autres personnes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :
o S'assurer que le fusil est déchargé avant toute manipulation.
o Vérifier que tous les composants sont en bon état avant I'utilisation.
o Utilisation :
o Ajuster la détente a ton poids de tir préféré (entre 1,5 Ib et 4 Ib).
o Pour ajuster la détente, utiliser un outil approprié et suivre les instructions du fabricant.
o Effectuer un contréle de sécurité avant chaque utilisation pour s'assurer que le mécanisme
fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

e Suivre les lois locales concernant I'élimination des armes a feu et des munitions.
¢ Ne pas jeter le fusil dans les ordures ménageres.
e Consulter un professionnel pour I'élimination sécurisée du fusil et des composants associés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton fusil Mauser Featherweight, il est
recommandé de contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de consulter les mises a jour sur
les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues a garantir une utilisation sre et responsable de ton Mauser
Featherweight. Reste informé et vigilant pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Fucile Mauser
Featherweight

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile Mauser Featherweight. Questo manuale fornisce importanti informazioni di

sicurezza e istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. E fondamentale seguire queste linee
guida per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante I'uso del fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il fucile.
Mantieni il fucile sempre puntato in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Tieni il fucile scarico fino a quando non sei pronto per |'uso.

Non utilizzare il fucile sotto I'effetto di alcol o droghe.

Tieni il fucile fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla sempre che il fucile sia in buone condizioni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo del Grilletto: Il fucile € dotato di un grilletto FW Featherweight, regolato di fabbrica a 3 Ib
(1,362 g). Assicurati che il peso di trazione sia impostato correttamente prima dell'uso.

* Regolazione del Peso di Trazione: Il peso di trazione e regolabile da 1,5 Ib (681 g) a 4 Ib (1,816 g).
Effettua le regolazioni con attenzione e solo se sei sicuro di come procedere.

¢ Cocking del Fucile: Il fucile & progettato per essere armato durante la chiusura del otturatore.
Assicurati di seguire questa procedura per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Verifica che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Monta il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Controlla che il sistema di mira sia correttamente installato e regolato.

e Uso:

[¢]

Posizionati in una zona di tiro sicura e designata.

o Assumi una posizione stabile e sicura.

Controlla che I'area circostante sia libera da ostacoli e persone prima di sparare.
o Dopo ogni colpo, controlla il fucile per eventuali malfunzionamenti o ostruzioni.

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il fucile non & pil utilizzabile, segui le normative locali per lo smaltimento delle armi da fuoco.

¢ Non smaltire il fucile in modo irresponsabile o in discariche non autorizzate.
» Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore



locale o il produttore per assistenza. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo fucile Mauser
Featherweight. Ricorda, la sicurezza & la priorita numero uno. Se hai dubbi 0 domande, non esitare a cercare
supporto.



Bruksanvisning for MAUSER FEATHERWEIGHT

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MAUSER FEATHERWEIGHT. Dette er en boltaction rifle designet for presisjon og
komfort. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at vapenet alltid behandles som om det er ladd.

Oppbevar alltid vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapenet.
Kontroller alltid at vapenet er i god stand far bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og identifiser potensielle farer far du avfyrer.
Rapportér usikre produkter og ulykker til myndighetene.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Juster avtrekkeren til gnsket vekt (1.5 Ibs / 681 g til 4 Ibs / 1,816 g) far bruk.
Unnga a bruke vapenet i omrader med hgy tetthet av mennesker.

Aldri peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Sgrg for at Igpet alltid er klart fgr du lader vapenet.

lkke avfyr vapenet hvis du er usikker pa malet.

Unnga & bruke vapenet under pavirkning av rusmidler eller alkohol.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av avtrekker:

o Fglg produsentens spesifikasjoner for a installere avtrekkeren.
o Kontroller at alle deler er pa plass og festet sikkert.

2. Juster avtrekkervekten:

o Bruk de medfglgende verktgyene for & justere avtrekkeren fra 1.5 lbs / 681 g til 4 Ibs /1,816 g.
o Test avtrekkeren etter justering for a sikre at den fungerer som forventet.

3. Bruk av vapenet:

o Last vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Hold vapenet med begge hender og sikte forsiktig far avfyring.
o Etter bruk, sgrg for @ tamme vapenet og oppbevare det sikkert.

Avfallsinstruksjoner
e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og relaterte deler.

e Lever ubrukte eller skadde deler til autoriserte avfallsmottakere.
 Unnga a kaste vapen eller ammunisjon i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MAUSER FEATHERWEIGHT, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu MAUSER
FEATHERWEIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MAUSER FEATHERWEIGHT. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych bezpieczehstwa zgodnie z regulacjami
Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z bronig. Zawsze traktuj jg jakby byta zatadowana.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.

¢ Upewnij sie, ze spust jest w odpowiedniej pozycji przed kazdym uzyciem.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczehstwo lub funkcjonalnosc.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i dziatajg zgodnie z instrukcja.

2. Uzytkowanie:
o Ustaw wage spustu na preferowany poziom (od 1.5 Ibs / 681 g do 4 Ibs / 1,816 g) zgodnie z
instrukcja.

o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i wolne od przeszkdd.
o Po zakoniczeniu uzytkowania upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji broni i materiatéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja, aby uzyska¢ szczegétowe informacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Zachowanie bezpieczenstwa jest kluczowe dla zapewnienia



przyjemnosci z uzytkowania MAUSER FEATHERWEIGHT.



MAUSER FEATHERWEIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER FEATHERWEIGHT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden kayttoéa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa varmistaaksesi sen turvallisen kayton.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun lataat tai purat sen.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Varmista, etta ase on lukittu tai tyhjennetty, kun et kayta sita.

Al koskaan kayta tuotetta alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
¢ Seuraa seuraavia vaiheita tuotteen asennuksessa:
1. Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.
2. Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
3. Asenna FW Featherweight liipaisin ohjeiden mukaan, varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
4. Saada liipaisimen vetopainetta haluamallesi tasolle (1.54 Ib).
¢ Testaa liipaisimen toiminta turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen

havittamiseen.
¢ Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
saat apua mahdollisiin ongelmiin tai kysymyksiin, jotka liittyvat tuotteen turvalliseen kayttéon.

Yhteenveto

MAUSER FEATHERWEIGHT on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa, kunhan noudatat ylla
olevia ohjeita. Muista aina kayttaa tervetta jarkea ja varovaisuutta aseita kasitellessasi. Pida tama opas
saatavilla tulevaa kayttéa varten.



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER
FEATHERWEIGHT

Introduktion

Tack for att du har valt MAUSER FEATHERWEIGHT, en hdgkvalitativ boltaction rifle. For att sakerstalla en saker
och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Det ar
viktigt att folja alla riktlinjer for att minimera riskerna och maximera sakerheten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Forvara alltid vapnet pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga.
Anvand skyddsglasdgon och hdérselskydd vid skjutning.

Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installd innan anvandning.

Justera avtryckarvikten till en niva som ar bekvam och saker for dig.

Anvand aldrig vapnet under paverkan av alkohol eller droger.

Utfor regelbundet underhall och inspektion av vapnet for att sakerstélla dess funktionalitet.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Vid tecken pa skador eller defekter, stoppa anvandningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehér for installation.
2. Folj tillverkarens anvisningar fér montering av vapnet.
3. Se till att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan du anvander vapnet.

Anvandning

1. Kontrollera att vapnet ar oladdat.

2. Justera avtryckarvikten genom att félja instruktionerna i produktmanualen.

3. Placera vapnet i ett stabilt Iage innan du skjuter.

4. Sikta noggrant och avfyra endast nar du ar redo och séaker pa att det ar sakert att skjuta.

Avfallshantering

e Kasta aldrig ammunition eller vapen pa ett oansvarigt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av farliga material.

e Om vapnet inte langre ar i bruk, 6vervag att Iamna det till en auktoriserad aterforsaljare eller avyttra det
pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet och anvandning av MAUSER FEATHERWEIGHT, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren. Det ar viktigt att ha tillgang till professionell hjalp for att sékerstélla korrekt
anvandning och underhall av produkten.

Vi tackar for att du valt MAUSER FEATHERWEIGHT. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en
saker och ansvarig anvandning av ditt vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
MAUSER FEATHERWEIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pusku MAUSER FEATHERWEIGHT. Tento navod obsahuje dllezZité informace o
bezpeném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze je puska vzdy pouzivana v souladu se zakony a predpisy vasi zemé.

¢ Nikdy nepouzivejte pusku pod vlivem alkoholu nebo drog.

¢ Uchovavejte pusku mimo dosah déti a nezletilych.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné prekazky v
hlavni.

¢ Pouzivejte pouze vhodné a schvalené naboje pro vasi pusku.

V pripadé jakychkoli problém{ s puskou se obratte na odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskou vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni strilet.

Nikdy nesmérujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasahnout.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze mate za sebou bezpecny prostor.

Pfi nastavovani spousté dodrzujte doporucené postupy uvedené v tomto navodu.

Pokud puska selze, nezkousejte ji okamzité znovu vystrelit. Zkontrolujte pusku a zjistéte pficinu selhani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Zkontrolujte, zda je spoust nastavena na poZzadovanou hmotnost (1.54Ib).

2. Nastaveni spousté

o PouZijte vhodny nastroj pro Upravu hmotnosti spousté.
o Otocte Sroub pro zvyseni nebo snizeni hmotnosti spousté podle potreby.
o Po nastaveni opét zkontrolujte hmotnost spousté.

3. Pouzivani pusky

o Pfi strelbé dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.
o Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je misto za cilem bezpeéné.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci pusky se ujistéte, Ze je vybita a bezpecné zabalena.
e Zvazte moznost pfedani pusky odbornikovi na likvidaci zbranf.
o Nikdy nezahazujte pusku do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se prosim na odbornika nebo prodejce,
kde jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpec¢né pouzivani vasi pusky MAUSER FEATHERWEIGHT. Dékujeme, ze
dbéte na bezpecnost svou i ostatnich.
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